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DE Betriebsanleitung SK Navod na obsluhu
Akku-Heckenschere Akumulatorové noznice na zivy plot
EN Operator’s manual EL Odnyieg xpnong
Battery Hedge Trimmer MropvToupOWAAIBO UTTOTOPICC
FR Mode d’emploi RU MHCTpYKUMA NO 3KcrnnyaTaumm
Taille-haies a batterie AKKYMYNATOPHbIN KYCTOPES
NL Gebruiksaanwijzing SL Navodilo za uporabo
Accu-heggenschaar Akumulatorske Skarje za zivo mejo
SV Bruksanvisning HR Upute za uporabu
Accu-hacksax Baterijske Skare za Zivicu
DA Brugsanvisning SR/ Uputstvo za rad
Haekkeklipper med accu BS Baterijske makaze za zivicu
FI  Kayttoohje UK IHcTpyKuifa 3 ekcnnyartauii
Akkukayttdinen pensasleikkuri AKYMYNATOPHUI CagoBUIN CEKATOP
NO Bruksanvisning RO Instructiuni de utilizare
Accu hekksaks Trimmer de gard viu cu baterie
IT Istruzioni per I'uso TR Kullanma Kilavuzu
Tagliasiepi a batteria AkUIU ¢it budayicl
ES Instrucciones de empleo BG MHcTpyKuMAa 3a eKcrninoatauua
Recortasetos con Accu AKyMynaTopHa HOXMLIA 3a XMB MeT
PT Manual de instrucoes SQ Manual pérdorimi
Corta sebes a bateria Prerése ligustrash me bateri
PL Instrukcja obstugi ET Kasutusjuhend
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu Akuga hekiloikur
HU Hasznalati utasitas LT Eksploatavimo instrukcija
Akkumulatoros sévenynyird Akumuliatorinés gyvatvoriy zirklés
CS Navod k obsluze LV LietosSanas instrukcija

Akumulatorové nlizky na Zivy plot

Ar akumulatoru darbinamas dzivzoga
skeres

wlo e fsofecfmfrofuk A st frullec fskfosfuulfrefrrfesfo ol Qoalfsulfmffrmfenfoe



DE Produkthaftung

Wir weisen ausdriicklich darauf hin, dass wir in Ubereinstimmung mit dem Produkthaftungsgesetz nicht fiir Schaden haften, die durch unsere Produkte entstehen, wenn
diese unsachgemaB und nicht durch einen von uns autorisierten Servicepartner repariert wurden oder wenn keine Original GARDENA Teile oder von uns zugelassene Teile
verwendet wurden.

EN Product liability
In accordance with the German Product Liability Act, we hereby expressly declare that we accept no liability for damage incurred from our products where said products
have not been properly repaired by a GARDENA-approved service partner or where original GARDENA parts or parts authorised by GARDENA were not used.

FR Responsabilité

Conformément a la loi relative a la responsabilité du fait des produits défectueux, nous déclarons expressément par la présente que nous déclinons toute responsabilité
pour les dommages résultant de nos produits, si lesdits produits n‘ont pas été correctement réparés par un partenaire d‘entretien agréé GARDENA ou si des pieces
d’origine GARDENA ou des pieces agréées GARDENA n‘ont pas été utilisées.

NL Productaansprakelijkheid

Conform de Duitse wet inzake productaansprakelijkheid verklaren wij hierbij uitdrukkelijk dat wij geen aansprakelijkheid aanvaarden voor schade ontstaan uit onze pro-
ducten waarbij deze producten niet zijn gerepareerd door een GARDENA-erkende servicepartner of waarbij geen originele GARDENA-onderdelen of onderdelen die door
GARDENA zijn goedgekeurd zijn gebruikt.

SV Produktansvar
I enlighet med tyska produktansvarslagar forklarar vi héarmed uttryckligen att vi inte atar oss nagot ansvar for skador som orsakas av vara produkter dar produkterna inte
har genomgatt korrekt reparation fran en GARDENA-godkénd servicepartner eller dar originaldelar fran GARDENA eller delar godkanda av GARDENA inte anvants.

DA Produktansvar

| overensstemmelse med den tyske produktansvarslov erklaerer vi hermed udtrykkeligt, at vi ikke patager os noget ansvar for skader pa vores produkter, hvis de pagesl-
dende produkter ikke er blevet repareret korrekt af en GARDENA-godkendt servicepartner, eller hvor der ikke er brugt originale GARDENA-reservedele eller godkendte
reservedele fra GARDENA.

FI Tuotevastuu
Saksan tuotevastuulain mukaisesti emme ole vastuussa laitteiden vaurioista, jos korjauksia ei ole tehnyt GARDENAN hyvaksyma huoltoliike tai jos niiden syyn& on muiden
kuin alkuperéisten GARDENA-varaosien tai GARDENAN hyvaksymien varaosien kéytto.

IT Responsabilita del prodotto

In conformita con la Legge tedesca sulla responsabilita del prodotto, con la presente dichiariamo espressamente che decliniamo qualsiasi responsabilita per danni causati
dai nostri prodotti qualora non siano stati correttamente riparati presso un partner di assistenza approvato GARDENA o laddove non siano stati utilizzati ricambi originali o
autorizzati GARDENA.

ES Responsabilidad sobre el producto

De acuerdo con la Ley de responsabilidad sobre productos alemana, por la presente declaramos expresamente que no aceptamos ningun tipo de responsabilidad por los
dafos ocasionados por nuestros productos si dichos productos no han sido reparados por un socio de mantenimiento aprobado por GARDENA o si no se han utilizado
piezas originales GARDENA o piezas autorizadas por GARDENA.

PT Responsabilidade pelo produto

De acordo com a lei alema de responsabilidade pelo produto, declaramos que nédo nos responsabilizamos por danos causados pelos nossos produtos, caso os tais
produtos ndo tenham sido devidamente reparados por um parceiro de assisténcia GARDENA aprovado ou se nao tiverem sido utilizadas pecas GARDENA originais ou
pecas autorizadas pela GARDENA.

PL Odpowiedzialno$é za produkt

Zgodnie z niemiecka ustawg o odpowiedzialnosci za produkt, niniejszym wyraznie oswiadczamy, ze nie ponosimy zadnej odpowiedzialnosci za szkody poniesione
na skutek uzytkowania naszych produktéw, w przypadku gdy naprawa tych produktéw nie byta odpowiednio przeprowadzana przez zatwierdzonego przez firme
GARDENA partnera serwisowego lub nie stosowano oryginalnych czesci GARDENA albo czesci autoryzowanych przez te firme.

HU Termékszavatossag

A németorszdgi termékszavatossdgi térvénnyel dsszhangban ezennel nyomatékosan kijelentjiik, hogy nem vallalunk felelésséget a termékeinkben keletkezett olyan karokért,
amelyek valamely GARDENA dltal jovahagyott szervizpartner dltal nem megfeleléen végzett javitasbdl adddtak, vagy amely sordn nem eredeti GARDENA alkatrészeket vagy
a GARDENA dltal jovahagyott alkatrészeket hasznaltak fel.

CS Odpovédnost za vyrobek

V souladu s némeckym zékonem o odpovednosti za vyrobek timto vyslovné prohlasujeme, Ze nepfijimame zadnou odpovédnost za poskozeni vznikla na nasich vyrobcich,
kdy zminéné vyrobky nebyly fadné opraveny schvalenym servisnim partnerem GARDENA nebo kdy nebyly pouzity origindlni néhradni dily GARDENA

nebo nahradni dily autorizované spolec¢nosti GARDENA.

SK Zodpovednost za produkt

V sulade s nemeckymi pravnymi predpismi upravujicimi zodpovednost za vyrobok tymto vyslovne prehlasujeme, Ze nenesieme Ziadnu zodpovednost za Skody spdsobené
nasimi vyrobkami, v pripade ktorych neboli ndlezité opravy vykonané servisnym partnerom schvalenym spoloc¢nostou GARDENA alebo neboli pouzité

diely spolo¢nosti GARDENA alebo diely schvélené spolo¢nostou GARDENA.

EL Eu6uvn mpoidvrog

Zuuq)wvcx ye Tov vapucxvmo VOUO rrep| Eueuvnc yiaTa [MpoidvTa, e To ncxpov én)\mvouue PNTWS OTI dev cxnoésxoucxom KGUICX subuvn yia TU)(OV {nuieg Tou
TTPOKUTTTOUV QMO TQX TMPOTOVTA POIG AV QUTA dev sxouv EMOKEUOOTEI OWOTA QMO KATIOIOV EYKEKPIUEVO CUVEPYATN eMOoKeuwv TNG GARDENA 1 edv dev xouv
xpnoiporoinBei auBevTika eEapTnuoTa GARDENA 1) eEapTnuoTa eykekpipeva amd Tnv GARDENA.

SL Odgovornost proizvajalca
V skladu z nemskimi zakoni o odgovornosti za izdelke, izrecno izjavljajo, da ne sprejemamo nobene odgovornosti za skodo, ki jo povzrocijo nasi izdelki, ¢e teh niso ustrezno
popravili GARDENINI odobreni servisni partnerji ali pri tem niso bili uporabljeni originalni GARDENINI nadomestni deli ali GARDENINIMI homologiranimi nadomestnimi deli.

HR Pouzdanost proizvoda

Sukladno njemackom zakonu o pouzdanosti proizvoda, ovime izricito izjavljujemo kako ne prihvaéamo nikakvu odgovornost za oste¢enja na nasim proizvodima nastala
uslijed neispravnog popravka od strane servisnog partnera kojeg odobrava GARDENA ili uslijed nekoristenja originalnih GARDENA dijelova ili dijelova koje odobrava
GARDENA.

RO Raspunderea pentru produs

In conformitate cu Legea germana privind raspunderea pentru produs, declaram in mod expres prin prezentul document ca nu acceptam nicio raspundere pentru
defectiunile suferite de produsele noastre atunci cand acestea nu au fost reparate in mod corect de un atelier de service partener, aprobat de GARDENA, sau cand nu au
fost utilizate piese GARDENA originale sau piese autorizate de GARDENA.

BG OtrosopHocT 3a Bpeaun, npuynHeHM OT CTOKM

CbrnacHo repmMaHckmAa 3akoH 3a OTFOBOPHOCTTA 3a BPEAM, MPUUYMHEHN OT CTOKW, C HACTOALLOTO M3PUYHO AeKapupamMe, Ye He HOCUM OTFOBOPHOCT 3a LLETH,
NPUYNHEHN OT HalWWTe NPOAYKTH, ako Te He ca Buan NpaBuMIHO PeMOHTMPaHK oT ogobpeH oT GARDENA cepBur3 1nm ako He ca M3MNoA3BaHn OPUrMHaIHN YacT Ha
GARDENA vnn yactn, ogobpeHn ot GARDENA.

ET Tootevastutus
Vastavalt Saksamaa tootevastutusseadusele deklareerime kaesolevaga selgesonaliselt, et me ei kanna mingisugust vastutust meie toodetest tingitud kahjude eest, kui need
tooted ei ole korrektselt parandatud GARDENA heakskiidetud hoolduspartneri poolt véi kui parandamisel ei ole kasutatud GARDENA originaalosi voi GARDENA volitatud osi.

LT Gaminio patikimumas

Mes aiskiai pareiSkiame, kad, atsizvelgiant | Vokietijos gaminiy patikimumo jstatyma, neprisimame atsakomybés dél bet kokios Zalos, patirtos dél musy gaminiu, jeigu
jie buvo netinkamai taisomi arba jy dalys buvo pakeistos neoriginaliomis GARDENA dalimis ar nepatvirtintomis dalimis, arba jeigu remonto darbai buvo atliekami ne
GARDENA techninés priezitros centro specialisty.

LV Atbildiba par produkcijas kvalitati

Saskana ar Vacijas likumu par atbildibu par produkcijas kvalitati ar So més pazinojam, ka neuznemamies atbildibu par bojajumiem, kas radusies, lietojot musu izstradaju-
mus, kuru remontu nav veicis uznémuma GARDENA apstiprinats apkopes partneris vai kuru remontam netika izmantotas originalas GARDENA detalas vai detalas,

kuru lietoSanu apstiprinajis uznemums GARDENA.
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1. BESOINACHOCTb

MepeBon opUrMHanbHbIX UHCTPYKLIUNA.
OTO n3nenne He NpeaHasHaveHo AnA MCMNob30BaHWA

amuamun (BktoYaa AeTen), C orpaHnYeHHbIMU PUINYECKNMU,

CEHCOPHBLIMUN MM YMCTBEHHBIMY CMOCOBHOCTAMY B0
C HEZIOCTATOYHbIM OMbITOM W/UAN HEAOCTATOUYHBIMU 3HAHWAMU, 3a
NCKJIOYEHMEM CryYaeB, KOoraa OHV HaxOA4ATCA Noa, HaaA30pOoM nnua,
OTBETCTBEHHOrO 3a X 6830MacHOCTb, UK MOyYatoT OT 3TOro Mua
WNHCTPYKLIMK Mo obpalleHnto ¢ naaenvem. et AOMKHbI HaxoamTbeA
noJ, NPUCMOTPOM, YTOBbI OHK He Urpani ¢ naaenvem. Mol He peko-
MeHOyeM Nosnb30BaTbcA 13aenvem AeTAM mnagwe 16 nert.

lMpumeHeHne B COOTBETCTBMM C HA3HaYeHUEeM:

GARDENA HOXHWLbI A1A XMBOW N3ropoamn NpeaHasHaueHbl anAa
06pEe3KM XNBLIX N3ropoaem, KyCTOB, TPABAHUCTLIX MHOMOJIETHNKOB
11 MOYBOMOKPOBHbIX PACTEHMI Ha NPUycaaebHbIX 1 YacTHbBIX
Cca[0BbIX y4acTKax.

Vi3penve He npefHasHa4veHo Ana I'IpOLI,Oﬂ)KI/ITeJ'IbHOI;l paboThbl.

OMNACHO! OnacHocTb nony4yeHua TpaBMbli!
He ucnonb3yinTte nsnenve Ana CTPUXKKN ra3oHOB/ ra3oHHbIX Kpo-
MOK, ANA U3MeNib4eHUA MaTepuana unm ana KOMNoCcTMpPOBaHUA.

56

BAXHO!
MoxxanyvcTta, BHUMaTeNbHO NMPoOYUTaNTE 3TY UHCTPYKLIMIO MO
MCMONb30BaHMIO M COXPaHUTE ee AJIA YTeHMA B AaNbHenwem.

CumBonbl Ha usgenun:

A @ MpouunTanTe UHCTPYKLIMIO MO SKCNyaTaumu.

MoCTOAHHO UCMONb3YITe pa3pelleHHble CPEACTBa 3aLUUThI
cnyxa. MocToOAHHO UCMoNb3yWTe pa3pelleHHble CPeACTBa
3awumThl rnas.

OnacHo - He npubnuxanTe pyku K HOXY.

Bepeub oT goxas.

[AnA 3apAaAHOro ycTponucrea:
Ecnu kabenb 6611 noBpeXxaeH unu Nopeax, cneayer
HeMeAJIEHHO BbIHYTb BUJIKY U3 PO3ETKM.

D@ ®

O6Lyme yka3aHUA no TexHnke 6eaonacHocTm

O6wme yka3aHua no TexHnke 6ezonacHoctu npu pabore
C 3JIeKTPOUHCTPYMEHTaMH

A NPEOYNPEXOEHUE!

MpouunTainTe BCce ykasaHUA NO TeXxHUMKe 6€30NacHOCTU U UHCTPYKLUK.
HebpexxHocTb B cob/oaeH yKasaHuui rno TexHuke 6e30rn1acHOCTA U MHCTPYK-
LMV MOXKET MPUBECTY K MTOPAXKEHWNIO S/IEKTDUYECKMM TOKOM, MOXapy W/wim
TAXKE/TbIM TPaBMaM.

CoxpaHuTe Bce yKa3aHUA No TexHUKe 6€30nacHOCTU U MHCTPYKLMK Ha
6ynywee. /Icronb3yemsivi B ykasaHUAX o TexHke 6e30n1acHOCT TEPMUH

, ONIEKTDOUHCTPYMEHT " OTHOCUTCA K 3/IEKTPOMHCTPYMEHTaM C MUTaHUEM OT
cetu (c ceteBbiM kKabesiem) v K S/IeKTPOUHCTPYMEHTaM C MUTaHNeM OT akKyMy-
Jn1aTopHoV 6atapeu (6e3 ceteBoro kabesia).

1) BesonacHocTb Ha pabouem mecTe

a) Conepxure cBolo pabouyio 30HYy B UMCTOTE M obecneubTe Xopoluee
ocBeLleHue. 5ecropaaoK um MioxXo 0CBELLUEHHbIe paboyme 30HbLI MOryT
MPUBECTU K HECYACTHBIM C/Ty4anm.

6) He paboTaiiTe C 9/IeKTPOMHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOOMNACHON aTMOC-
thepe, B KOTOPON HAXOAATCA roproune XUAKOCTHU, rasbl UK Nbisib.
ONeKTPOMHCTRYMEHTLI 06pa3yHoT UCKPbI, KOTOPbIE MOrYT BbI3BaTb BO3ropa-
HWe Mbl/I W1 Mapos.

B) Bo Bpemsa ucnonb3oBaHMA INEKTPOUHCTPYMEHTA He nognycKanTe
K Hemy aeTei U ApYrux nuu,.
OTB/IEKLUNCH, Bbl MOXETE MOTEPATH KOHTPO/Ib HaLA YCTPOVICTBOM.

2) AnekTpuyeckana 6e3onacHoOCTb

a) Bunka anekTpoMHCTpyMeHTa AOoMXHa NoAXoAUTb K po3eTke. Hu
B KOEM crny4yae Hesnb3A 3aMeHATb BUinKy. He nonb3ynrtecb BUNKy-
nepexoAHUK COBMECTHO C 9N€eKTPOMHCTPYMEHTaMU, MUMEeoLUMn
sawmTHoe 3ademneHune. OpUryHaIbHbIE BUIKM 1 MOAXOAALUME PO3ETKM
CHWKAIOT PUCK MOPAXKEHNA S/IEKTPUYECKUM TOKOM.

UsberaiTe NPMKOCHOBEHUA YACTAMM Tena C 3a3eMSIeHHbIMU NoBepX-
HOCTAMM, Hanpumep, ¢ Tpy6amu, HarpesaTenAMu, Ne4amm U Xono-
AVNbHUKaMWU. Ec/v Balle Tes10 3a3eM/IEHO, CYLLECTBYET MOBbILLIEHHAA
0MacHOCTb MOPAXKEHWA /IEKTPUYECKIMM TOKOM.

Ob6eperainte 3NEeKTPOUHCTPYMEHTbI OT AOXKAA UAU CbIPOCTMY.
NornaaaHue Boabl B SIEKTPOMHCTRYMEHT MOBbILLIAET PUCK MOPaXKEHNH
S/IEKTPUYECKIM TOKOM.

He nonbayiitech kabenem He Mo HasHayeHUIo, HaNpumep, ANA nepe-
HOCKM 3/1IeKTPOUHCTPYMEHTA, ero NoABelMBaHNA Uu ANA u3Bneve-
HWA BUNKK u3 po3eTku. Obeperante kabenb OT Xapbl, Macna, ocTpbIx
KPOMOK U ABUXYLMXCA YacTel YCTPOMNCTBA. [T0BPEXAEHHbIe 1/ repe-
KPY4EHHbIe Kabesn roBbILLIAKOT PUCK MOPAKEHNA SNIEKTPUYECKMM TOKOM.

n) Ecnu Bbl paboTaeTe ¢ 3aNEKTPOUHCTPYMEHTOM Ha OTKPbLITOM BO3AyXe,
UCcnonb3ynTe TONbKO YANUHUTENbHbIE Kabenu, KoTopble NOAXOAAT
ANA HAPY)XHOIO NPUMEHEHUSA.

Vcnonb3oBaHme noaxoAALLEro A/1A HaPYXKHOrO MPUMEHEHWUA Y/IMHTE Tb-
HOro Kabesia CHUXKAET PUCK MOPaXKEHWA /IEKTPUYECKIMM TOKOM.

Ecnu HeBo3MOXHO u36exartb paboTbl C 3NEKTPOUHCTPYMEHTOM BO
B/IQYXHOM MECTe, UCMOSIb3yWTe YCTPOMCTBO 3ALUMUTHOIO OTKIIOUEHUA.
Vlcnonb30BaHme yCTpovicTBa 3alUMTHOIO OTK/IKOYEHMA CHUXKAET PUCK ropa-
JKEHUA BNIEKTPUHYECKIMM TOKOM.

-
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BesonacHocTb nioaen

ByabTe BHMMaTenbHbl, cneauTe 3a TeM, UTO Bbl AenaeTe, U OCMOTPU-
TeNbHO BbINOJIHANTE paboThbl C ANEeKTPOMHCTPYMeHTOM. He paboTaite
C 9NeKTPOUHCTPYMEeHTaMu, 6yayum B COCTOAHUM YCTanocCTH, a Takxe
noAa BAMAHUEM HaPKOTUKOB, ankoronf AU MeAMKameHTOoB.
Maneiiuaa HEOCTOPOXKHOCTb MK 110/1b30BAHNN S/TEKTPOMHCTOYMEHTOM
MOET MPUBECTU K CEPLEHBIM TPaBMaM.

-



6) Monb3yiTech MHAUBUAYANbHLIMU CPEACTBaMM 3alMTbl U BCEraa
HOCUTE 3aLMUTHbLIE OUKM.
HowueHwe nHaMBMaYaIbHEIX CPEACTB 3aLUMTHI, HANMPUMED, PECTMPATOPA,
HECKOML3ALLEN 3aLUUTHON 06YBM, 3aLUNTHOIO LLIeMa WY CPEACTB 3alLMTh!
crlyxa B 3aBMCUMOCTY OT TUIa S/IEKTPOMHCTOYMEHTA 1 BbIMO/IHAEMBbIX pabor,
CHWKAET PUCK TpaBMaT1ama.

UsberainTe HenpeaHamepeHHoro Beoaa B aencrtsue. Mpexnae uem
MOAKNIOUUTb ANEKTPOMHCTPYMEHT K ANEKTPOCEeTU U/UNKN aKKyMynATO-
Py, B3ATb MU NEPEHECTH ero, ybeaurechb, UTO INEKTPOUHCTPYMEHT
BbIKJIIOMEH. EC/11 Py epEeHOCKEe S/IEKTPONHCTDYMEHTA Bbl AEDXUTE
rasieL| Ha BbIK/lo4aTesne uim yCTPOUCTBO MOAK/TIOYEHO K S/IEKTPOMUTAHUIO,
OTO MOXKET MPUECTU K HECHYACTHBIM C/1y4Yanm.
r) MepenA BKNOUEHUEM SNEKTPOUHCTPYMEHTA yAaNUTe PerynmpoBoUHble
npucnocob6neHnA unu raeyHbli Kntou.
VIHCTPYMEHT 1/ ra@4YHbIV K/IKOY, HAXOAALUMVICA BO BpaLLAtoLLEeNCA YacTu
YCTPOVICTBA, MOXKET MPHBECTY K TDaBMam.
n) Usberainte HenpaBubHOIro NONOXEHUA Tena. CoxpaHAnUTe yCTonum-
BOE MNOJIOXXKeHUe U BCceraa yaepXxusante paBHoBecue.

-

Enaroaapﬂ 3TOMY Bbl CMOXXETE J1yYLLE KOHTPO/IMPOBATL 3/IEKTPONHCTPYMEHT

B HEOXKMAAHHBIX CUTYaLMAX.

e) Hocute noaxoasawyio ogexay. He HagesanTe cBo60aHyI0 oaexay
unu ykpaweHus. He npubnuxanrtecb Bonocamu, oAexaAou U nepyar-
Kamu K ABMXXYLWMMCA YacTAM. CBoO0aHaA oaexaa, yKpalleHWa uim
JVIMHHbIE BOSIOCHI MOTYT ObiTh 3aXBaYeHbl ABVKYLUMMUCA YaCTAMMU.

) Ecnu moryT yctaHaBnuMBaTbCA YCTPOWCTBA ANA yAaNeHUA U ynaBnuBa-
HUA NbiNK, y6eauTechb, YTO OHM NMOAKIIOYEHbI U UCMONb3YIOTCA Haane-
Xawmm o6pasom.

[MpymeHeHWe oTcoca bl MOXET CHUSUTL Yrpo3Y OT b/,
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Ucnonb3oBaHue 3NeKTPOUHCTPYMeHTa U obpalueHue ¢ HUM

He neperpyxaiTe yctpouctso. NMpu paboTe ncnonbayinte npeaHasHa-
YeHHbIW ANA 3TOro ANEKTPOMHCTPYMEHT.

Jly4wwe v 6esonacHee paboraste noaxOAALUMM S/IEKTPOUHCTPYMEHTOM B
yKazaHHOM Ha HeM AManazoHe MOLUHOCTH.

-

6) He MCHOHbGyFITe JNEKTPOUHCTPYMEHTbI C HEeUCnpaBHbIMU BbiKJlloUaTe-

NAMMU. GﬂeKTpOMHCprMeHT, KOTOprﬁ 60/1bLLIE HEBOSMOXXHO BK/IKOYUTH /TN
BbIK/IKOYUTB, MPEACTaB/IAET OaCHOCTb M AO/KEH ObiTb OTPEMOHTUPOBAH.

B) Mpexae, 4eM OTNOXUTb YCTPONCTBO, 3aHATLCA PerynMpoBkamm
YCTPOMCTBA UM 3aMeHON AeTasneu, BbiHbTe BUIIKY U3 PO3ETKU u/unm
OTCOeAUHUTE aKKymynaTop. O7a Mepa 6e30r1acHOCTY rpeaoTBpaLlaeT
HernpeaHaMepeHHbIN 3arycK 3/1eKTPOUHCTPYMEHTA.

r) XpaHuTe Heucnosb3yeMbie INIEKTPOUHCTPYMEHTbI B HEAOCTYMHbIX
AnA neten mectax. He nossonanTe Nnonb3oBaTbCA YCTPOUCTBOM
NULLAM, HESHAKOMbIM C HUM MJIN He NPOYMTABLUUM 3TU MHCTPYKLMMN.
ONIEeKTPOMHCTPYMEHTHI MPEACTAB/AOT OMACHOCTb B PYKax HEOMbITHLIX M0/1b-
30Baresnes.

A) AKKYpaTHO yXxa)XXuBauTe 3a 95IeKTPOMHCTPYyMeHTamu. MpokoHTponu-

pyWTe, NPaBUNbHO NY (PYHKLMOHUPYIOT NOABMUKHbIE YacTu U He 3aefa-

10T /11 OHU, HE NOJIOMaHbI NIU AeTanu U HE UMEIOT JIN OHU TaKnX
MoBpeXAeHUA, KOTOPble MOryT HEraTUBHO MOBAMATL Ha PaboTy anek-
TPOMHCTPYMeHTa. OTPEeMOHTUPYITE NoBpeXAeHHbIe YacTu nepea
MCMosNb30BaHUEM YCTPOMCTBA.

Tpr4nHOVi MHOMMX HECHYACTHbIX C/ly4aeB ABIAETCA HEHA/IEMALLEee TEXHM-
yeckoe 06C/1y)KMBaHNE SNEKTPONHCTPYMEHTOB.

e) PeXxywme MHCTPYMEHTbI AOMKHbI 6bITb OCTPBIMU U YNCTbIMU.
YXOKEHHbIE PEXYLLUMNE MHCTPYMEHTHI C OCTPLIMIU PEXYLUMMU KPOMKaMM
MEHbLLE 3aeAaloT 1 X /1erdye BecTu.

X) MpumMeHANTE 3N1IeKTPOUHCTPYMEHT, KOMMNeKTyowme, paboune
MHCTPYMEHTbI U T. i. B COOTBETCTBUMN C 9TUMMN UHCTPYKLIMAMM.
YuutbiBaiTe NpyU 3TOM YyCnoBuA paboTbl U UCNONHAEMbIE Onepaluu.
Vlcnons30BaHme 371eKTPOMHCTPYMEHTOB HE 10 HA3HAYEHMIO MOXET
MPUBECTU K OMacHbLIM CUTYaLMAM.

5) Ucnonb3oBaHue AKKYMYJIATOPHOroO UHCTPYMEHTa U 06pau.|,e|-me C HUM

a) 3apfAXanTe aKKyMynATOPbl TONbKO B 3apAAHbIX YCTPOMCTBAX,
PeKOMeHAOBaHHbIX U3roTOBUTENEM.
L1114 3apAAHOro yCTpoVICTBa, MpeaHa3Ha4YeHHOro /1A 3aPAAKM ONpeaesIeH-
HOrO TUMa akKyMy/IATOPOB, My UCMOL30BaHWM C APYrMMM TUMaMm aKKy-
MY/IATOPOB CYLLECTBYET OMaCHOCTL BOSrOpPaHMA.

6) MpuMeHANTe B 3NEKTPOUHCTPYMEHTaX TONbKO NpeaHa3HauYeHHble
ANA HUX aKKYMYNATOPbI.
Vcnons3oBaHme apyrnx akkyMysIaTOPOB MOXET MPUBECTY K TpaBMaM m
yrpo3e BO3ropaHuA.

B) [lepKuTe HeUCrnonb3yeMmblii aKKyMyNATOP BAAnM OT CKPEroK, MOHET,
Kniouen, reo3fem, BUHTOB U APYrUX MENKMX MeTannuyeckux npeame-
TOB, KOTOPbI€ MOrYT BbI3BaTb 3aMblKkaHUe KOHTAKTOB.

KopoTkoe 3amMblkaHue My KOHTaKTaMu akKyMY/IATOPa MOXKET MPUBECTY
K Ooram win K BOSropaHuio.

Mpu HenpaBunbHOM NPUMEHEHUUN U3 aKKYMYJIATOPaA MOXET BbiT€Ub
wuakoctb. UsberanTte KOHTaKTa ¢ Hel. Mpu cnyyanHoOM KOHTaKTe
NpoMoiTe nopa)xeHHoe MecTo BoAoi. Ecnu xuakocTb nonana B
rnasa, o6paTutecb AOMNONHUTENBLHO K Bpauy.

BeiTekiuana na akkyMy/1aTopa XUAKOCTb MOXXET BbI3BaTh PA3APAKEHNE KOXM
WA XMIMWUYECKINE OXKOIU.

I

-

6) Cepsuc

PeMOHT 3/1eKTPOMHCTPYMEHTa NPOM3BOAUTE TONbKO CUNamMu KBanuduum-
pOBaHHOro NepcoHana ¢ UCNosib30BaHMEM OPUTrMHANbHbIX 3aNacHbIX
yacTeW. bnaroaapa atomy 6€301aCHOCTb 3/IEKTPOMHCTPYMEHTA COXPaHAETCA
Ha Haaiexallem ypoBHe.

YkasaHuA no TexHnke 6e3o0nacHOCTV ANA HOXHUL, ANA XXMBOW U3ropoaum:

- He npubnuxaiite yacTu Tena kK nessuamM. He nbitanTechb yaanaTtb cpe-
3aHHbIW MaTepuan Unmu NpUAEepPX1BaTb CpesaeMblii Matepuan B 30He
ABUXYLLErocA HoXka. 3acTpPABLUIUIA Cpe3aHHbIi MaTtepuan yaanamure
TONbKO Nocne BbIK/IOYEeHUA YCTPOUCTBA.

Maneviiaa HeOCTOPOXXHOCTb Mpu PaboTe C HOXHULIAMY /1A XKUBOU N3ropo-
M MOXXET MPUBECTY K TAXKE/IbIM TpaBMam.

— MepeHocuTe HOXHULbI ANA XXMBON U3ropOAU 3a PYKOATKY U C Henoa-
BUXXHbIM HOXXOM. MpU TPaHCNOPTUPOBKE UNU XPaHEHWUMU HOXHULL ANA
)XMBOW U3ropoau cneayeT BCeraa ycTaHaBnMBaTh 3alMTHBIA KOXYX.
AKKypaTHoe obpalLieHve C yCTPOVICTBOM CHIMYKAET OrlaCHOCTL TpaBMuMpOBa-
HUA HOXOM.

- [epxuTe aNEeKTPOUHCTPYMEHT TOJIbKO 3a U30NIMPOBaHHbIe PYKOATKM,
TaK Kak ie3Bue MOXeT 3aleTb CKpbITble 3NIeKTponpoBoAa unu cob-
CTBeHHbIW ceTeBol kabenb.

[y KOHTaKTe 1e3BUA C HAXOAALUMMCA MO HarpPAKEeHeM MPOBOLOM
MeTa//IMYeCcKme AeTasIn yCTPOVICTBA TaKKe MOryT OKa3aTbCA 04 HarpmKe-
HUEM U PUBECTU K MOPaXKEHUIO S/IEKTPUYECKUM TOKOM.

- Y6upaiTte kabenb U3 30HbI pe3KU. B ripoLiecce pabotsl Kabesib MOXeT

CKPbITECA B [71yOUHE KyCTa 1 C/Ty4ariHO nonacTb Mog HOX.

JononuutenbHble yKka3aHnA No TexHuke 6e30nacHoCTH
BesonacHoe obpalleHne ¢ akKkymynaTopom

A OMNACHO! OnacHocTb noxapa!

B npouecce 3apAaKu akKkymynAToOpHOe usaenue AoMMKXHO HaXOAUTLCA Ha
HecropaemoMm, XXaponpo4YHoW, U HeNpPOBOAALLEN NMOBEPXHOCTMU.

Ypanute oT 3apAAHOro yCTPOMCTBA U aKKyMyNATOPHOIo M3fnenua eakue,
roploumne u nerkoBocnnameHsoWmecs NnpeameThbl.

B npouecce 3apAaKy Henb3A YKpbiBaTb 3apAAHOE YCTPONCTBO U aKKyMy-
NATOPHOE usgenue.

Mpw noABNeHWUN AsiMa UAK NAaMeHN HeMedeHHO OTCoedNHWTE 3apALHOe
YCTPOWCTBO OT 9N1EKTPOMNUTaHWA.

[nAa 3apAanku akkyMynaTopa nosib3ynMTech TObKO opurmHanbHbiM GARDENA
3apAAHbIM YCTPOWCTBOM. VIcnonb30BaHve Apyrnx 3apAaaHbIX YCTPOMCTB
MOXET NMPUBECTU K HENOAAAIOLLVMCA PEMOHTY MOBPEXAESHUAM akkyMynaTopa
1 [faxXe Bbi3BaTb BO3ropaHue.

He sapAxanTe NOCTOPOHHME akKymynAaTopbl. ONacHOCTb BO3ropaHna

1 B3pbiBal

B cnyyae BosropaHuA Tywmute naama CpeacTsamu NoXapoTyLleHNa,
CHIKAIOLLIMMUN KOHLIEHTPALMIO KMCTIOPOAA.

A OMNACHO! OnacHocTb B3pbiBa!

SawmianTte akKymynaTopHoe OT BO3AENCTBUA Xapbl U orHAa. He
Knagute akKyMynfaTOpHbIe U3AENUA Ha HarpeBaTenbHble NpUbopbl U He
ocTaBnAnTe UX Ha NPOAOIKUTENbHOE BPeMsA Noj BO34eNCTBUEM NPAMbIX
COJIHEUHbIX Jly4Yei.

He akcnnyaTtupyiiTe ux BO B3pbIBOONACHbIX aTMOCchepax, Hanpumep,
B6NU3M OT NNerkOBOCNNaMEHAIOWMXCA XUAKOCTEN, Fra30B U CKOMNEeHUn
nbinu. Mpy UCNonb30BaHUM aKKYMYNATOPHbIX U3AENMI BO3MOXXHO obpa-
30BaHUe UCKpP, KOTOPbie MOryT BOCNIAMEHUTb Mbifib UK Napbl.

BapaxkanTe 1 UCNOAL3YNTE aKKyMyIATOPHOE U3Aene TONbKO Npy Temnepa-
Typax okpyxatowero Bosayxa ot 0 °C go 40 °C. Nocne gnmTensHoro npume-
HeHWA fante akkymynATopy OCTbITb.

PerynapHo npoBepAnTe kabenb 3apAaKn Ha NPUSHAKN NMOBPEXAEHUA 1
CTapeHua (XPYynKoCTb). VicnonbaynTe kabenb NCKIOYNTENIBHO B MCMPaBHOM
COCTOAHUM.

HWn B kKoeM cnyyae He xpaHuTe 1 He TPaHCMOPTUPYITE akKyMyATOPHOe 13ae-
e npu Temneparype cbile 45 °C unn nog, npAMbIMU COTHEYHBIMY JTyYamMu.
B naeane akkymynaTopHoe nsaenve cneayet xpaHuTb Npu TemnepaTypax
Hke 25 °C, UTobbl UCKOUYNTL ero BbICTPLIN camMmopaspAa.

He noasepranTte akkymMynATOpHOE U3AeNNe BOSAENCTBUIO OOXAA UV BRaru.
Mpn nonagaHnm BoAbl BOBHYTPb akKyMySIATOPHOIO U3AEMA BO3PaCTaeT PUCK
NMOPaXeHNA NEKTPUUYECKIM TOKOM.

Ecnu akkyMynAaToOp He UCMONb3YETCA B TEYEHWNE LIUTENbHOrO BPEMEHM
(3MMOI1), MOMHOCTBIO 3apAAUTE aKKyMYyIATOP, YTOObI NPeaoTBPaTUTb FyboKmn
paspAa.

He XxpaHwWTe akKyMynATOpHOE 13aenve B MOMELLEHMAX, B KOTOPbLIX MOTYT
BO3HMKATb 971EKTPOCTATMYECKINE paspAb!.

AnekTpuueckana 6e3o0nacHOCTb

A OMNACHO! OctaHoBka cepaua!

JT0 uspenue cospaeT BO BpeMa paboTbl aneKTpoMarHMTHoe none.

B onpeaeneHHbiXx 06CTOATENBbCTBAX 3TO MOJIE MOXET MNOBAUATL Ha PYHK-
LIMOHUPOBaHUE aKTUBHbIX UJIM NACCUBHbIX MEAULIMHCKUX UMMNIAHTaTOB.
Bo usbexxaHue onacHOCTM BOSBHUKHOBEHUA CUTyaLMM, KOTOpble MOTYT
NPUBECTU K TAXKENbIM UNN CMepPTENbHbIM TPaBMaM, NuLa, Nonbayowmecs
MeAULMHCKUMU MMMNNIaHTaTaMu, nepeq Mcrnonb3oBaHMeM 3TOro usaenvsa
JAOJKHbI MPOKOHCYNbTUPOBATbLCA CO CBOMM BPa4yoM U U3roTOBUTENEM
UMnnaHTara.

TwaTenbHO nccneaynTe TEPPUTOPUIO, Ha KOTOPOW MAaHNPYeTCA NCNOAb30-
BaTb n3denne, n ybepute Bce kabenn 1 NOCTOPOHHME OO BEKTI.

Mepen MCNONb30BaHNEM N MOCAE CUSbHBLIX YAAPOB HEOOXOAMMO NPOBEPUTL
n3penne Ha Npy3HaKmM N3Hoca UM UHbIX NoBpexaeHun. B cnyvae Heobxoan-
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MOCTW CAanTe MHCTPYMEHT A/1A MPOBEAEHNA COOTBETCTBYIOLLMX PEMOHTHBIX
pabor.

Ecnwn B cnyyae kakoro-nmbo aedexkrta nsnenve 60nblue HEBO3MOXHO BbIKIO-
YUTb, MOCTaBbTE U3AESMEe Ha MPOYHOE OCHOBaHWE W, Habn4aA 3a H1M,
[OXANTECH PadPALKM akkymynATopa. OTnpaBbTe HecnpaBHOe U3fenve

B GARDENA CepBUCHbIN LIEHTP.

Huikorna He nbitanTeck paboTars HEKOMIMIEKTHBIM U U3MEHEHHbIM 6e3
COOTBETCTBYIOLIErO PABPELIEHNA NSAETNEM.

OTKNtOUNUTE U3OENNE, ECNIM OHO HAYHET HEOOLIYHO BMBpPUpPOBaTh. CUbHbIE
BMGPALLN MOTYT MPUBECTU K TPABMaM.

He nonbayntech nagennem B6513n BoAbI.
He pabotaiTte B65131 OT 6accCenHOB UM CafoBbIX NPYAOB.

JlnyHan 6e3onacHoCTb

A ONMACHO! OnacHocTb 3af0XHyTbCA!

Menkue aetanu moryT 6biTb Nerko npornoyeHsl. U3-sa nonuaTuneHoeo-
ro nakeTa AnA ManeHbKUX AeTei CyLecTByeT ONacHOCTb 3ajOXHYTbCA.
Bo BpemA MOHTaXa He noanyckante 6aM3Ko ManeHbKUX AeTen.

A OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHuA TpaBmbi!

Ecnu ycTpOMCTBO OTKJIIOUaeTCA U3-3a pa3pAXXeHHOro akKymynaropa
(KOHTpONbHbIM MHAMKATOP 3apAAKu (©) MUraeT 3eneHbIM LIBETOM), BO3-
MOXHO, UTO Uepes HEKOTOpoe BPpeMA aKKyMyNATOP BOCCTAHOBUT YacTb
sapapa. Toraa ycTtpocTBo cHoBa bynet paboTtocnoco6HbIM.

Bam [OMKHO BbITb M3BECTHO, KAk MOXHO HEMEIEHHO OTKJIIOYUTL 3TO U3/e-
Jine B Cily4ae ornacHoCTU.

136eravite KOHTaKTa C MacsioM Ha HOXe, OCOBEHHO eCnn Y BaC MMEETCA
annepruyeckan peakuya Ha Hero.

Pa6oTainTe ToNbKO Npu AHEBHOM CBETE WM JOCTATOMHOW BUAVMOCTU.

MpoBepATe N3nenve Nepes, KaxasM NpYMeHeHneM. Nepen KaxasiM nprme-
HeHneM NPOV3BOAWTE BU3yasbHYIO MPOBEPKY n3aenvda. MposepbTe, cBO6OA-
Hbl 11 BEHTUNALMOHHbBIE OTBEPCTUA.

[POBEPANTE HOX NMEePEea, KaXAbIM NPYMEHEHNEM.
CopepKmTe HOX B UCMPaBHOM 1 YXOXXEHHOM COCTOAHUN.

Ecnv Bo BpemA paboThl U3AeNe CUIbHO HarpeBaeTca, AanTe emy OCThiTh
nepen yKnaakow Ha XxpaHeHue.

He neperpyxainte nsgenne.

MpenynpexaeHue! MNpy paboTe co cpeacTBaMu 3aLUMTbl OPraHoB Ciyxa u
BC/IeACTBME N34aBAEMOroO U3AENEM LyMa NOSIb30BaTENb MOXET HE YCIbl-
LwaTb NPUGAKEHNe APYrnX NOAeN.

Bcerna HafesanTe NoAXOAALLYIO OAEXMY, 3aLUMTHbIE NEPYATKM U MPOYHYIO
00yBb.

Mepen HavanoM paboTbl ybeanTecs, YTO Bbl HAAEM NPOUHYHO 0OYBb.
He paboTaiiTe Ha CKOSIb3KOM OCHOBaHUM.

2. OKCITU1YATALIMA

OINACHO! OnacHocTb nosy4yeHusa TpaBMbi!

OnacHOCTb MOPE30B NpU HenpeaHaMepPeHHOM 3anycke
nspenus.
-> ﬂO)KAVITer I'IOHHOﬁ OCTAHOBKMU HOXXa U HAABUHbTE Ha HOX

3aLMUTHBIA KOXYX, NpeXAe YeM Bbl HAUHETe TPaAHCMOPTUPOBKY
nsgenus.

3apagka akkymynaropa [Puc. O1]:

c BHUMAHMUE!
MpeBbileHne HanpPAXXeHUA NPUBOAMUT K NOBPEXAEHUI0
aKKymynAaTopa U 3apaAHOro yCTponcTBa akKymynaTopa.
- Y6eautechb, UTO Bbl UCMONb3yeTe NPaBUiIbHOE CeTeBoe
Hanpsf)XeHue.

Mepen NepBbIM NCMONB30BaHNEM HEOOXOAMMO MOMHOCTLIO 3apAANTb
AKKYyMynATOP.

JINTUIN-MOHHBIN aKKYMYJIATOP MOXHO 3apmkaTb Mpu TOO0M YPOBHE
3apAOKK, a NPoLEeCce 3apAaKM MOXHO npepsarth B toboe Bpema 6e3
NMOBPEXAEHVA aKkyMyIATopa (HeT addpekTa namaTn).

1. MoakntounTe 3apAaHOe YCTPOMCTBO akkymynatopa © K ceTeBoin
pogeTKe.
CBETOANOAHBIV MHAMKATOP BK/IOYEHUA @) CBETUTCA KPACHHIM
CBETOM.

2. MoakntounTe kabenb 3apAaku akkymynatopa ® K pagbemy s
3apaaku @.

Ecnu KOHTPOnbHbIN MHAMKaTOp 3apaaku () pasbema ana sapaaku

MUraeT 3efieHblM CBETOM, TO aKKyMYNIATOp 3apA)XaeTcA.

Ecnu KOHTpOnbHbIA MHAMKaTOP 3apaaku (O pasbema anA sapaaku
NOCTOAHHO CBETUTCA 3eJIeHbIM LIBETOM, TO aKKyMYJATOP MOJSIHO-
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CTbIO 3apaXeH (1poA0IKUTENBHOCTL 3apAakK, cM. 6. TEXHNYECKKE
OAHHbBIE).

3. Bo Bpema 3apAaKu perynapHO NpoBepAanTe ypoBeHb 3apaaKkiu.

4. Tocne NOMHONM 3apALKN akKyMyATOPa BbiHbTE Kabesb 3apAaKu
akkymynatopa ® 13 pasbema ana sapaaku ®.

5. OTcoeamHNTE 3apaaHOe YCTPONCTBO akkymynaTopa © oT po3eTKu.

lMono)xeHna npu pabore:

HOXHWLBI 1A KMBOW M3ropOAM MOMYT 3KCMlyaTMpOBaThCA B
3 paboymx NoaOKeHUAX.

- BokoBan peska [Puc. 02]
- Bbicokas peska [Puc. 03]
- Huskan peska [Puc. 04]

3anyck HoXxHMY ANnA xuBos naropoam [Puc. O5]:

OlNACHO! OnacHocTb nony4eHuUa TpaBMbi!

Cyl.l.l,eCTByeT OrnacHoCTb TpaBMUpPOBaHUA, ecnu nsgenuve
He OCTaHaB/IUBaeTCA NPU OTNYCKaHUU NYCKOBbIX pbl4aros.

- He ob6xoauTte npeaoxpaHuTenbHble YyCTPOMUCTBA UK
BbiknouaTenu. Hanpumep, He 3akpennanTe Nyckoebie
pblyaru Ha pyKoATKe.

3anyck:

Usnenue ocHaweHo ABYPYYHbIM NPpeAOXpPaHUTEsNIbHbIM YCTPOM-
CTBOM (2 NMyCKOBbIX pblyara ¢ KHOMKou 611I0KUPOBKU BKITIOUEHMUS),
KOTOpoOe npeAoTBpaliaeT cliyyamnHoe BKIlOYeHue u3genus.

1. CHUMUTE 3ALUMTHBIN KOXKYX C HOXa.

2. Ynepxusaa nepeaHioro pykoaTky (D 04HOW PYKOW, HAXXMUTE Ha
nepeaHuin Nyckosow puivar @).

3. YOepxusaa rnaBHyto pykoAaTky @) Apyrovt pyKon, CABUHLTE KHOTMKY
610KMPOBKYM BKtOUYEHMA (@) BNepes, 1 NoTAHWUTE 3a 3aHNIA
nyckoBow poeivar ®.

HOXHULbI 4718 KMBOVI M3ropoau 3arlyCKaroTCA.

4. CHoBa OTNyCTUTE KHOMKY BA0KMPOBKM BKAKOUEHWA @.

OcTaHoBKa:

1. OtnycTute 06a nyckoBbIX peivara @/ ®.
HOXHULIBI [/1A XKUBOV M3ropOaM OCTaHAB/IMBAIOTCA.

2. JoxamTteck NosIHOM OCTaHOBKM HOXa 1 HAABUHLTE Ha HOX
3ALUMTHBIA KOXKYX.

3. TEXHUYECKOE OBCJTY)XUBAHUE

C OMNACHO! OnacHocTb nosiy4eHus TpaBMbli!

OnacHOCTb NOPEe30B NPY HenpegHaMepeHHOM 3arnycKe
nagenus.

- [oxAauTecb NONHOW OCTAHOBKMU HOXa U HaAiBUHbTE Ha HOX
3aLUTHbIN KOXYX, npexage 4emMm Bbl HAHUHeTe TeXHU4eckKoe
obcnyxxusaHue usgenus.

Yuctka HoxHMY AnA xuBou nsropoan [Puc. M1]:

OMNACHO! OnacHocTb nony4YeHusa TpaBMbli!

OnacHoOCTb TPAaBMUPOBaHUA U PUCK MOBPEXAEHUA
nsgenus.

- He paspelunaeTtca ounwatb usgenve B BoJe Uiu noj cTpyemu
BOAbl (B 0CO6EHHOCTU C MOMOLLbLIO MOEK BbICOKOIO AABMIEHUA).

- He npou3BoAUTE YUMCTKY C MOMOLLbIO XMMUKATOB, B TOM
uucne 6eH3nHa unu pacteoputenen. Hekotopebie BewecTBa
MOryT pa3pyLuUTb BaXKHble MJlaCTMaccoBble geTalu.

BeHTUNALMOHHDbIE LWeSU AOMKHbI 6bITb NOCTOAHHO YUCTLIMM.
1. OQunwarTte nagenue BRaHOM TPAMKOW.

2. QunanTe BEHTUAALMOHHbIE Wwenn (® MArKOW WEeTKOW (He
NCMOJIb3YNTE OTBEPTKY).

3. Pacnbinute Ha Hok GARDENA cnpen ana cma3ku apT. 2366.
Vaberavte nonaanaHna macnia Ha nnactMacCcoBble AeTallu.

Yuctka 3apAagHoOro ycTponcTea akKyMynaropa:

Mepen NoakMOYEHNEM 3apAAHONO YCTPOWCTBA akkymynAaTopa yoeam-
TeCb, YTO KOHTaKTbl pagbema AJ/1A 3apALKN 1 3apAAHOro yCTpomcTea
aKKyMYyJSIATOPA YUCTLIE U CyXMe.

He nonb3yntecb NpoTOYHOW BOAOWN.

- OumLlanTe KOHTaKTbl 1 N1acTMacCoBbIe AeTan MArKOM Cyxom
caneTkoun.



4. XPAHEHUE

BbiBOA M3 aKcnnyaTaymm:
3nenve HeobxoaMmO XpaHUTb B HELOCTYNHOM 4J1A [eTen mecTe.

1. BapAaante akkymynaTop.

2. OUnCTUTE HOXHMLBI 4S1A XKMBOW N3rOopOoam 1 3apAaHOE YCTPONCTBO
akkymynAatopa (cm 3. TEXHNYECKOE OBCITY)XVBAHWE).

3. XpaHuTe HOXHULbI AJ1A XKMBOW N3ropoam v 3apanHoe yCTPOMCTBO
aKKyMynATopa B CyXOM, 3aKpbITOM U 3alyLLIEHHOM OT MOpO3a
MecTe.

YTunusayma:

(cornacHo Aunpektussl 2012/19/EC)

He nonyckaetca BbibpacbiBaTb n3aenne ¢ 06blYHbIM GbITOBBIM
MyCcopOM. Ero Heob6xoamMMo yTUanampoBaTb B COOTBETCTBUN

C OeVCTBYIOWMMIN MECTHBIMI NPEeAnCaHAMN MO 3alLMTe OKpPY-
yKarowien cpebl.

GARDENA akkyMynaTtop npeacrtasnaet cobom nutum-

NOHHYtO 6aTapeto, KoTopaA Mo UCTEYEHNIO CPOKa CIyX-

Obl JOMKHA YTUINBNPOBATLCA OTAENBHO OT 0ObIMHOIO Lion
6bITOBOro Mycopa.

BAXHO!

- YTUAUsnpymnTe nanenme Yepes MecTHbIN NMyHKT MPUeMKm
BTOPCHIPbA.

5. YCTPAHEHUE HEUCMPABHOCTEM

OMNACHO! OnacHocTb nosy4yeHus TpaBMbli!
OnacHoOCTb NOPEe30B NpU HenpeaHaMepeHHOM 3anycKe
u3genus.

- JoxAauTechb NONHOW OCTAHOBKMU HOXXa U HAABUHbTE Ha
HOX 3alMUTHBIA KOXYX, MPexae YeM Bbl HAUHeTe YCTPaHATb
HEUCNPaBHOCTU U3AENUA.

NMpobnema Bo3amoxHasa npuunHa YctpaHenue
KyctapHuk obpesaetca Hox 3arynunca unu —> 3ameHute Hox B GARDENA
HEepoBHO MOBPEX/EH. CEPBICHOM LIEHTPE.

HoxXHuLbI Ana XuBON U3ropo- HenoctatouHoe HanpaxeHue.
AN He 3anyckatotcs. Jlam-

nouka KoHTpona 3apaga (®

MUraer 3efeHbIM LIBETOM

—> 3apAauTe akKyMynaTop.

HoXXHULbI ANA XKNBOI U3ropo- AKKYMYNATOP NEPErpyKeH.
A He 3anyckatoTcs. Jlam-
nouka KoHTpons 3apaga (®

-> 0TnycTUTE NYCKOBbIE Phluary.
Mpov3seanTe NOBTOPHbIIA
3anycK.

MUraet KpacHoiM LUBETOM
Hox 3a610KnpoBaHx. - YctpaHute nomexy. lNpousse-

[QUTe NOBTOPHBIIA 3aMyCK.

Temneparypa akkymynaropa
HaX0AWTCA 3a [OMYCTUMbIMU
npeaenamu.

-> Monb3yiiTech aKKyMynATOPOM
npu TemMnepaType OKpyxato-
weit cpeasl o1 0 °C no 40 °C.

CBETOAMOAHBIA UHAMKATOD B0k MuTaHWA 3apAAHOTO
BKJItO4eHNA @ Ha 3apagHOM YCTpOICTBA BCTAB/EH Henpa-
YCTPOUCTBE aKKYMYNATOPA  gypLHo.

He roput

-> Bcrasbre 610K nuTaHuA
3apAAHOTO YCTPOIACTBa
B PO3ETKY.

B cBoii GARDENA cepBuCHbIii LeHTp. PEMOHT pa3pelaeTca NpousBoanTL
T0/1bKO B GARDENA cepBMCHbIX LIEHTPaX, a TaKKe Y Au1epoB, aBTOPU30BaHHbIX
B GARDENA.

2 YKA3AHUE: B cnyuae Apyrux HemcnpaBHOCTEM, noxanyiicta, o6pawairech

6. TEXHUWYECKUE OAHHbIE

AKKYMYNATOPHbIE HOXHULLI Ef.n3m.
IUIA XKUBOW M3ropoamn

3HaueHue (apr. 9836)

Xoabl 1/MuH 2400
JLlnnHa Hoxa cM 40
PaccroaHue mexay

ne3BuAMN M 16
Bec Kr 2,2
YpoBeHb 3ByKOBOr0

nasnenHua LPA" 06 (A) 75
Norpewkocts k 3

AKKYMYNIATOPHbIE HOXXHULULI Ef.n3m.
Q1A JKMBOII N3TOPOAK

3HaueHue (apr. 9836)

YpoBeHb 3ByKOBOI

mowHocTu L, 2:

M3mMepeHHbIN/ 93/
rapaHTUPOBaHHbIi 94
MorpewHocts k,,, A6 0,6
Bubpauwa na pykoatke a,, " W <25
MorpewHocts k, 1,5

Merton namepenua cornacto: " EN 60745-2-15 2 RL 2000/14/EC

CTBUM CO CTAaHAAPTHLIM METOAOM MCMbITAHUI U MOXET UCNO/L30BaTLCA NPU

CPaBHEHNN 3/IEKTPONHCTPYMEHTOB APYT C APYroM. 310 3HAYEHUE MOXKET TaKKe
MCNo/Ib30BaTLCA ANA NPEABAPUTENLHOI OLIEHKW NOABEPXKEHHOCTH BO3AEIHCTBUIO. 3Haue-
Hue BU6PO3IMUCCHM MOXKET N3MEHATLCA BO BPEMA peanbHOro UCNOo/b30BaHNA 3NIEKTPOUH-
CTpymeHTa.

2 YKA3AHUE: MpuseaeHHoe 3HaueHne Bubpoammccum 6b110 M3MepeHo B COOTBET-

AKKymynarop En.nam. 3Hauenue
Hanpsxenune akkymynatopa B (noct.) 14,4
EMKOCTb akkymynatopa Ay 2,0
Bpema 3apagku

akkymynatopa 80%/100% muH 160/ 200
(npumepHo)

bnok NUTaHUA 3apAAHOro En.mam. 3Hauenue (apr. 9836-20.610.00)
ycTpoiicTBa

Hanpsaxetue B (nep.) 100 - 240
Yacrora cetn u 50-60
HomuHanbHaa MOIHOCTL Br 15
BbixoaHOE HanpAXeHue B (nocr.) 18,5
Makc. BbIXOAHOI TOK MA 600

7. NIPUHAONIEXXHOCTHU

GARDENA 3apaaHoe [inA 3apAnKM BHYTPEHHEro akkymynaropa.  apr. 9836-20.610.00
YCTPOIICTBO aKKyMyNATOpa

GARDENA cnpeii ana YBENMUNBAET CPOK CIyXObl HOXA 1 apr. 2366

CMa3Kn JNUTeNbHOCTb PaboTbl OT aKKyMyNATOpa.

8. CEPBUC / TAPAHTUA

CepBucHoe obcnyxuBaHme:

MoxanyncTa, obpaTutech No agpecy, NpueeaeHHOMY Ha obpaTtHOM
CTOpOHE.

lapaHTua:

B cnyuae rapaHTMnHOM peknamaumn ¢ Bac He B3MMaeTCA niarta 3a
npeaocTaBneHHble YCyri.

Komnanna GARDENA Manufacturing GmbH npenoctasnaeTt aByxneT-
HIOKO rapaHTUO Ha AaHHOe naaenve (AencTByeT ¢ Aatel NpuobpeTeHnA
nanenus). JanHaa rapaHTVA pacnpoCTpaHAETCA Ha BCe 3HAUUTENbHbIE
HEeMCNpPaBHOCTN U3OENNA, KOTOPblE ABMAOTCA OYEBUOHBIM AeHEKTOM
npoun3BoACTBa WM MaTepuana. [lapaHTna nogpasymesaeT npeaocTas-
fIEHNE MOMHOCTBIO PYHKLIMOHNPYIOLLErO N3AENNA Ha 3aMeHy N
PEMOHT HeMCNpaBHOro U3aenra, OTNPaBAeHHOro HaMm 6ecnIaTHoO; Mbl
ocTaBnAem 3a cobon NpaBo BblbMpaTb OAMH U3 ABYX BAPUAHTOB MO
CBOeMy ycMOTpeHuto. [anHasa ycnyra npefocTasnsaeTcA npu cobnoae-
HWW Ccneayowmx YyCIoBUi:

* [/I3aenne 1cnosib30Banoch Mo Ha3HAYEeHWIO B COOTBETCTBUM C PEKO-
MeHOauMAMM B PyKOBOAOCTBE MO SKCriyataunn.

° OTCyTCTBI/Ie MOMbITOK CO CTOPOHLI MoKynaTena Ninn TpeTbero nmua
BbIMOJIHUTb PEMOHT 1U34e/InA.

[aHHas rapaHTviA OT NPOU3BOAUTENA HE 3aTparnBaeT rapaHTUNHLIX
06A3aTeNbCTB Annepa/ nocTasBLumKa.

[pn BOSHMKHOBEHUM NPOBAEM C AaHHBIM N3aenMem obpatuTech B
Hall OTAes CEPBMCHOMO OOCIY)XMBaHMA UV OTNPaBbTe HENCNpPaBHOE
n3aenvie BMeCTe C KpaTK1M OnvcaHnem HeMcnpaBHOCTU B KOMMaHWIO
GARDENA Manufacturing GmbH, nokpbIB BCe pacxobl Ha MEPECHIKY
1 B 06A3aTENBHOM NOpALKe CObN0AaA COOTBETCTBYIOLLME PEKOMEHAA-
LMV MO yNaKoBKe M OTNpaBke MoYTon. [fapaHTninHaA peknamauma
[0/KHA COMPOBOXAATECA KOMMEN AOKYMEHTA, NOATBEPKAAOLLErO
(haKT MOKYMKM.

UsHawmsaemble aetanu:

HOXX 1 BKCUEHTPUKOBbI NPYBOLA, ABAAOTCA U3HALLNBAEMbBIMY
OeTanAMU 1N Ha HWX He pacnpoCTpaHAeTCA rapaHTuaA.
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UHcTpykynn nponssogutensa ana Poccuiickoin Penepaymm

Usrotoeutenb: GARDENA Germany AB,
PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden
CTpaHa 13roToBfeHnA ykasaHa Ha ToBape.

OdmumanbHbI UMNIOPTEP HA TEPPUTOPUIO
Poccwutio:

000 «XyckBapHa»,

141400, MockoBckaa 0651acTb, . XUMKH,
yn. JleHnHrpaackan, BnageHue 39,
CTpOeHUe 6,

nomeueHre Ne OB02_04

CepuitHbin Homep: A817

A 8* 17
1-11 cepum (MHAOEKC ["oa BbINycka KanengapHaa HeaenA
NPON3BOACTBA) Bblnycka

* MocneaHAa uidpa roaa Beinycka 2018 (4eTBepThiit 3HaK).
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DE EU-Konformitatserklarung

Der Unterzeichner, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Schweden, bescheinigt hiermit, dass die

nachstehend aufgefiihrten Produkte bei Verlassen des Werks die harmonisierten EU-Leitlinien, EU-Normen fiir Sicherheit und

gesonde(rje Normen erfillen. Dieses Zertifikat verliert seine Giltigkeit, wenn die Produkte ohne unsere Genehmigung veran-
ert werden.

HU EK megfeleléségi nyilatkozat

Alulirott GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédorszdg, ezzel tandsitja, hogy az aldbbiakban leirt
egységek a gydr elhagyasakor megfeleltek a harmonizalt unios eléirdsoknak és biztonsdgi és termékspecifikus szabvanyok-
nak. Ez a tanusitvany érvényét veszti, ha az egységeket jovahagyasunk nélkiil atalakitjak.

EN EC Declaration of Conformity

The undersigned, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, hereby certifies that, when leaving
our factory, the units indicated below are in accordance with the harmonised EU guidelines, EU standards of safety and pro-
duct specific standards. This certificate becomes void if the units are modified without our approval.

FR Déclaration de conformité CE

Le constructeur, soussigné : GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suede, déclare qu'a la sortie
de ses usines le matériel neuf désigné ci-dessous était conforme aux prescriptions des directives européennes énoncées
ciaprés et conforme aux régles de sécurité et autres régles qui lui sont applicables dans le cadre de I'Union européenne.
Toute modification apportée a cet appareil sans notre accord annule la validité de ce certificat.

CS Prohlaseni o shodé ES .

NiZe uvedend spole¢nost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svédsko, timto potvrzuje, Ze pfi
opusténi nasi tovarny jsou jednotky uvedené nize v souladu s harmonizovanymi pokyny EU, standardy EU ohledné bezpec-
nogti/? specifickymi produktovjmi standardy. Tento certifikét pozbyva platnosti, pokud dojde k Uprave jednotek bez naseho
schvaleni

NL EG-conformiteitsverklaring

De ondergetekende, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zweden, verklaart hierbij dat de produc-
ten die hieronder staan vermeld, wanneer ze onze fabriek verlaten, in overeenstemming zijn met de geharmoniseerde
Europese richtlijnen, EU-normen voor veiligheid en productspecifieke normen. Dit certificaat vervalt als de producten worden
aangepast zonder onze toestemming.

SK EU vyhlasenie o zhode

Dolu podpisana spolocnost GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, tymto osvedCuie, Ze nizSie uvedené
jednotky boli v stlade s harmonizovanymi usmerneniami EU, normami EU v oblasti bezpecnosti a Specifickymi normami
ty’kggﬂcimriﬂsa produktu v ¢ase opustenia vyrobného zavodu. Toto osvedcenie straca platnost, ak boli jednotky zmenené bez
nasho suhlasu.

SV EG-férsdkran om dverensstammelse

Undertecknad firma GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, intygar harmed att nedan namn-
da produkter, nar de lamnar var fabrik, dverensstammer med EU:s riktlinjer, EU:s sakerhetsstandarder och produktspecifika
standarder. Detta intyg skall ogiltigforklaras om produkten dndras utan vart godkannande.

EL AnAwon Zupuoéppwong EK

H umoyeypappevn etaipeio, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zoundia, moTomolel 0TI, Kamex
TNV €£000 AMO TO EYOOTROIO, 01 HOVADEC TTOU AVAPEPOVTON KATWTENW OUHHOPPGVOVTQI HE TIC EVOPHOVIOHEVES 00nyieg EE,
o mpoTuNa oo@oeiog TG EE Ko Tor GUYKEKPIPEVD TPOTUTCK TIPOIOVTOG. AUTO TO MOTOMOINTIKO KoBioTOmaN GKupo eav 01
HOVOdES EXOUV TPOTOTIOINBE! XWPIG TNV EYKPION HOG.

DA EU-overensstemmelseserklzering

Undertegnede, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sverige, erkleerer hermed, at nedenfor anferte
enheder er i overensstemmelse med de harmoniserede EUretningslinjer, EU-standarder for sikkerhed og produktspecifikke
standarder, nar de forlader fabrikken. Denne erkleering ugyldiggeres, hvis enhederne andres uden vores godkendelse.

SL Izjava ES o skladnosti )

Spodaj podpisana, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, s to izjavo potrjuje, da je bila
spodaj navedena enota ob izhodu iz tovarne skladna z usklajenimi smernicami EU, standardi EU za varnost in standardi,
specificnimi za izdelek. Izjava postane neveljavna v primeru neodobrene spremembe enote

Fl EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Ruotsi, vakuuttaa taten, etté alla mainitut laitteet ovat
tehtaalta ldhtiessaan yhdenmukaistettujen EU-sadnndsten, EU:n turvastandardien ja tuotekohtaisten standardien mukaisia.
Tama vakuutus mitatoityy, jos laitteita muokataan ilman hyvaksyntdédmme.

HR Izjava o uskladenosti EZ .

Nize potpisana GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svedska, ovime potvrduje kako su u nastavku
navedene jedinice prilikom napustanja tvornice bile u skladu s uskladenim smjernicama EU, EU sigurnosnim standardima

i standardima specificnima za proizvod. Ova certifikacija poniStava se ako se jedinice izmjenjuju bez odobrenja.

IT Dichiarazione di conformita CE

La sottoscritta GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Svezia, certifica che il prodotto qui di seguito
indicato, nei modelli da noi commercializzati, & conforme alle direttive armonizzate UE nonché agli standard di sicurezza UE
e agli standard specifici di prodotto. Qualunque modifica apportata al prodotto senza nostra specifica autorizzazione invalida
la presente dichiarazione.

RO Declaratie de conformitate CE

Subscrisa, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suedia, certifica prin prezenta cd, la momentul
iesirii din fabrica noastra, unitatile indicate mai jos sunt in conformitate cu directivele UE armonizate, cu standardele UE
de siguranta si cu standardele specifice ale produsului. Prezentul certificat devine nul dacd unitatile sunt modificate fard
aprobarea noastra.

ES Declaracion de conformidad CE

El abajo firmante, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suecia, certifica por la presente que,
cuando salen de la fabrica, las unidades indicadas a continuacion cumplen las normas de armonizacion de la UE, las nor-
mas de la UE sobre seguridad y las normas especificas del producto. Este certificado quedara sin efecto si se modifican
las unidades sin nuestra autorizacion.

BG [Oeknapauusa 3a cboTBeTcTBME Ha EO

C HacToauoto gonynoanucasara, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Lseuwa, ynoctoBepasa,

ue My Hanyckakxe Ha (abpukara MofysuTe, NOCOYEHI Mo-A0NY, Ca B CLOTBETCTBUE C XapMOHH3MpaHuTe AUpekTuBi Ha EC,
craHpapTuTe Ha EC 3a 6e30nacHocT 1 crieunuyHuTe 3a NpoayKTa cranaapTy. Toau CepTU(yKaT CTaa HeBanuaeH, ako
MOfyNIUTE ca NPOMeHeH! 6e3 HaweTo oaoBpeHie.

PT Declaracao de conformidade CE

0 abaixo-assinado, GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Suécia, certifica por este meio que, ao sair
da nossa fabrica, as unidades indicadas acima estao em conformidade com as diretrizes uniformizadas da UE, os padrées
de seguranca da UE e os padrdes especificos do produto. Este certificado deixa de ser vélido se as unidades forem modifi-
cadas sem a nossa aprovacéo.

ET EU vastavusdeklaratsioon

Allakirjutanu GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Rootsi, kinnitab kdesolevaga, et tehasest
valjumisel vastavad allpool nimetatud seadmed harmoneeritud EL-i suunistele, EL-i ohutusstandarditele ja tootele eriomastele
standarditele. See vastavuskinnitus kaotab kehtivuse, kui seadet muudetakse ilma meie heakskiiduta.

PL Deklaracja zgodnos$ci WE

Nizej podpisany przedstawiciel firmy GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Szwecja, niniejszym
o$wiadcza, ze podane ponizej wyroby opuszczajace fabryke sa zgodne ze zharmonizowanymi normami UE oraz z obo-
wiazujacymi w UE przepisami bezpieczeristwa i normami dotyczacymi danego produktu. Modyfikacja wyrobow bez naszej
zgody powoduje uniewaznienie niniejszego certyfikatu.

LT EB atitikties deklaracija

GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Sweden, garantuoja, kad i$ gamyklos siunciami toliau nurodyti
jrenginiai atitinka suderintus EB reikalavimus, EB saugos ir konkretaus gaminio standartus. Pakeitus gaminj be musy
patvirtinimo, nutraukiamas $io sertifikato galiojimas.

LV EK atbilstibas deklaracija

Uznemums GARDENA Germany AB, PO Box 7454, S-103 92 Stockholm, Zviedrija, ar parakstu apliecina, ka talak mingtas
vienibas, pametot rupnicu, atbilst saskanotajam ES vadiinijam, ES droibas standartiem un izstradajumam specifiskajiem
standartiem. Sis sertifikats tiek anuléts, ja $is vienibas tiek modificétas bez musu apstiprinajuma.

Produktbezeichnung:
Description of the product:
Désignation du produit :
Beschrijving van het product:
Beskrivning av produkten:
Beskrivelse af produktet:
Tuotteen kuvaus:
Descrizione del prodotto:
Descripcion del producto:
Descri¢do do produto:
Opis produktu:

A termék leirasa:

Popis vyrobku:

Popis produktu:
Mepiypar) Tou mPoIoVTOG:
Opis izdelka:

Opis proizvoda:
Descrierea produsului:
Onucaxne Ha NpoayKTa:
Toote kirjeldus:

Gaminio aprasas:

Akku-Heckenschere

Battery Hedge Trimmer

Taille-haies a batterie
Accu-heggenschaar

Accu-hécksax

Haekkeklipper med accu
Akkukayttoinen pensasleikkuri
Tagliasiepi a batteria

Recortasetos con Accu

Corta sebes a bateria
Akumulatorowe nozyce do zywoptotu
Akkumulatoros sovenynyiro
Akumulatorové niizky na Zivy plot
Akumulatorové noznice na Zivy plot
MmopvToupoydAido pmarapioag
Akumulatorske Skarje za Zivo mejo
Baterijske $kare za zivicu

Trimmer de gard viu cu baterie
AKymynatopHa HOXMLA 32 B nnet
Akuga hekildikur

Akumuliatorinés gyvatvoriy Zirklés

Harmonisierte EN-Normen/ EN 1SQ 12100 Ladegerét/Charger Batterien/Batteries:
Harmonised EN: X .

EN 60745-1 EN 15581 EN 62133

EN 60745-2-15 ")

EN 61558-2-16

Schall-Leistungspegel: gemessen/garantiert Hladina hluku: namérend/ zarucend
Noise level: measured/ guaranteed Hladiny hluku: namerané/zarucené
Niveau sonore : mesuré/ garanti Eminedo BopuBou: LETPNUEVO/ EYyUNLIEVD
Geluidsniveau: gemeten/gegarandeerd Raven zvocne moci: izmerjena/ zagotovljena
Ljudniva: uppmatt/ garanterad Razina buke: mjerena/zajaméena
Stgjniveau: malt/ garanteret Nivel de zgomot: masurat/ garantat
Adnitaso: mitattu/taattu HuBo Ha wym: M3MepeHo/ rapaHTupaHo
Livello acustico: misurato/garantito Miiratase: mdddetud/ garanteeritud
Nivel de ruido: medido/ garantizado TriukSmo lygis: iSmatuotas/ garantuojamas
Nivel de ruido: medido/ garantido TrokSna limenis : meéritais/ garantétais
Poziom hatasu: zmierzony/ gwarantowany
Zajszint: meért/ garantalt 93 dB(A) / 94 dB(A)

Anbringungsjahr der CE-Kennzeichnung:
Year of CE marking:

Année d’apposition du marquage CE :
Installatiejaar van de CE-aanduiding:
Mérkningsar:

CE-Maerkningsar:

CE-merkin Kiinnitysvuosi:

Anno di applicazione della certificazione CE:
Colocacion del distintivo CE:

Ano de marcagao pela CE:

Rok nadania oznakowania CE:

CE-jelzés elhelyezésének éve:

Rok umisténi znacky CE:

Rok udelenia znacky CE:

‘Eto¢ onparog CE:

Leto namestitve CE-oznake:
Godina dobivanja CE oznake:

Anul de marcare CE:

loanta Ha nocrasAe Ha CE-mapkuposka:
CE-mérgistuse paigaldamise aasta:
Metai, kada pazyméta CE-Zenklu:
CE-markgjuma uzlikSanas gads:

2018

Izstradajuma apraksts: Ar akumulatoru darbinamas dzivZoga Skéres
Produkttyp: Terméktipus: Artikelnummer: Cikkszamok:

Product type: Druh vyrobku: Article number: Objednaci ¢islo:

Type de produit: Typ produktu: Référence : Objednavacie ¢islo:
Producttype: Tumog mpoiovTog: Artikelnummer: KwdIKog eidoug:
Produkttyp: Vrsta izdelka: Artikelnummer: Stevilka izdelka:
Produkttype: Vrsta proizvoda: Artikelnummer: Kataloski broj:
Tuotetyyppi: Tip produs: Tuotenumero: Cod articol:

Tipo adi prodotto: Tvn NpoayKT: Codice articolo: ApTUKYN HOMep:

Tipo de producto: Tootettiiip: Referencia: Artiklinumber:

Tipo de produto: Gaminio tipas: Numero de referéncia: Dalies numeris:

Typ produktu: Produkta veids: Numer katalogowy: Artikula numurs:
EasyCut Li 9836

EU-Richtlinien: EB direktyvos: Hinterlegte Konformitatshewertungs-
EC-Directives: EK direktivas: Dokumentation: verfahren:

Directives CE : GARDENA Technische Nach 2000/14/EG Art. 14
EG-richtlijnen: Dokumentation, Anhang V

EU-direktiv: M. Kugler 89079 Ulm

EF-direktiver:

EY-direktiivit:

Direttive UE: 2000/14/EG

B:;gt%l;g (C:E 2006/42/EG Deposited Documentation: ~ Conformity Assessment
Dyrektywy WE' 2011 /65 /EG GARDENA T(f,chnical Procedyre:
EK-iranyelvek: . Documentation, according to 2000/14/EC
Predpisy ES; : 2014/30/EG M. Kugler 89079 Uim Art.14 Annex V
gg‘efn'c‘a%u; Ladegerét/Charger

DiraFiive Ell: 9836-00.610.00:

EC direktive: 2014/30/EG Documentation déposée:  Procédure d’évaluation
Directive CE: 2014/35/EG Documentation de la conformité :
[npekTusn Ha EO: technique GARDENA, Selon 2000/14/CE art. 14
EU direktiivid: 2011/65/EG M. Kugler 89079 Ulm Annexe V

Ulm, den 19.10.2018
Uim, 19.10.2018

Fait & Ulm, le 19.10.2018
Ulm, 19-10-2018
Ulm, 2018.10.19.
Uim, 19.10.2018
Ulmissa, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dnia 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dia 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulm, dana 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ynm, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Uim, 19.10.2018
Ulme, 19.10.2018

Der Bevollméchtigte
Authorised representative
Le mandataire

De gevolmachtigde
Auktoriserad representant
Autoriseret repraesentant
Valtuutettu edustaja
Persona delegata

La persona autorizada

0 representante
Petnomocnik
Meghatalmazott
Zplnomocnénec
Splnomocneny

0 £€0u0IodoTNHEVOC
Pooblastenec

Ovlastena osoba
Conducerea tehnica
YMbAHOMOLEH

Volitatud esindaja
|galiotasis atstovas
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Deutschland / Germany
GARDENA
Manufacturing GmbH
Central Service
Hans-Lorenser-StraBe 40
D-89079 Ulm
Produktfragen:

(+49) 731 490-123
Reparaturen:

(+49) 731 490-290
service@gardena.com

Albania
COBALT Sh.p.k.
Rr. Siri Kodra
1000 Tirana

Argentina

Husqvarna Argentina S.A.
Av.del Libertador 5954 —
Piso 11 -Torre B
(C1428ARP) Buenos Aires
Phone: (+54) 11 5194 5000
info.gardena@
ar.husqvarna.com

Armenia
Garden Land Ltd.
61 Tigran Mets
0005 Yerevan

Australia

Husqvarna Australia Pty. Ltd.
Locked Bag 5

Central Coast BC

NSW 2252

Phone: (+61) (0) 24352 7400
customer.service@
husqvarna.com.au

Austria / Osterreich
Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husqvarnagroup.com

Azerbaijan

Firm Progress

a. Aliyev Str. 26A
1052 Baku

Belgium

Husqvarna Belgié nv/sa
Gardena Division

Rue Egide Van Ophem 111
1180 Uccle / Ukkel

Tel.: (+32) 27209212
info@gardena.be

Bosnia /Herzegovina
SILK TRADE d.o.o.
Industrijska zona Bukva bb
74260 Tesanj

Brazil

Husqvarna do Brasil Ltda
Av. Francisco Matarazzo,
1400 - 192 andar

Séo Paulo - SP
CEP:05001-903

Tel: 0800-112252
marketing.br.husqvarna@
husqvarna.com.br

Bulgaria

AGROLAND Bbnrapua ALl
6yn. 8 Jexkemepu, Ne13
Odpuc 5

1700 CTyneHTCKM rpag
Codpua

Ten.: (+359) 24666910
info@agroland.eu

Canada/USA

GARDENA Canada Ltd.
100 Summerlea Road
Brampton, Ontario L6T 4X3
Phone: (+1) 90579293 30
info@gardenacanada.com

Chile

Maquinarias Agroforestales
Ltda. (Maga Ltda.)
Santiago, Chile

Avda. Chesterton

# 8355 comuna Las Condes
Phone: (+56) 2 202 4417
Dalton@maga.cl

Zipcode: 7560330
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China

Husqgvarna (Shanghai)
Management Co., Ltd.
Bt (L) BEERAT
3F, Benq Square B,

No207, Song Hong Rd.,
Chang Ning District,
Shanghai, PRC. 200335
Bk XeTiR207 58
B ImBEE3 E, #bgR: 200335
Colombia

Husgvarna Colombia S.A.
Calle 18 No. 68 D-31, zona
Industrial de Montevideo
Bogota, Cundinamarca

Tel. 571 2922700 ext. 105
jairo.salazar@
husqvarna.com.co

Costa Rica

Compania Exim
Euroiberoamericana S.A.
Los Colegios, Moravia,

200 metros al Sur del Colegio
Saint Francis — San José
Phone: (+506) 297 68 83
exim_euro@racsa.co.cr

Croatia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732 770101-485
service.gardena@
husgvarnagroup.com

Cyprus

Med Marketing

17 Digeni Akrita Ave
P.O. Box 27017
1641 Nicosia

Czech Republic
Husgvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 - Chodov
Bezplatnd infolinka:

800 100 425
servis@cz.husqvarna.com

Denmark

GARDENA DANMARK
Lejrvej 19, st.

3500 Veerlgse

TIf.: (+45) 70264770
husqvarna@husqgvarna.dk
www.gardena.com/dk

Dominican Republic
BOSQUESA, S.R.L
Carretera Santiago Licey
Km. 5 %2

Esquina Copal II.

Santiago

Dominican Republic

Phone: (+809) 736-0333
joserbosquesa@claro.net.do

Ecuador

Husqgvarna Ecuador S.A.
Arupos E1-181y 10 de
Agosto Quito, Pichincha
Tel. (+593) 22800739
francisco.jacome@
husqvarna.com.ec

Estonia 3
Husgvarna Eesti OU
Valdeku 132
EE-11216 Tallinn
info@gardena.ee

Finland

Oy Husqgvarna Ab
Gardena Division
Lautatarhankatu 8 B/PL 3
00581 HELSINKI
www.gardena.fi

France

Husqgvarna France

9/11 Allée des pierres mayettes
92635 Gennevilliers Cedex
France
http://www.gardena.com/fr
N°AZUR: 081000 78 23
(Prix d’'un appel local)

Georgia

Transporter LLC

8/57 Beliashvili street
0159 Thilisi, Georgia
Phone: (+995) 32214 7171

Great Britain
Husqvarna UK Ltd
Preston Road

Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqvarna.co.uk

Greece
MN.MAMNAAOMNOYAOZ AEBE
Newd. ABnvav 92

Abnva

T.K.104 42

EANGDa

TnA. (+30) 210 5193100
info@papadopoulos.com.gr

Hungary

Husqvarna Magyarorszag Kft.
Ezred u. 1-3

1044 Budapest

Telefon: (+36) 1251-4161
vevoszolgalat.husqvarna@
husqgvarna.hu

Iceland

0. Johnson & Kaaber
Tunguhalsi 1

110 Reykjavik
00j@ojk.is

Ireland

Husgvarna UK Ltd
Preston Road
Aycliffe Industrial Park
Newton Aycliffe
County Durham

DL5 6UP
info.gardena@
husqgvarna.co.uk

Italy

Husqgvarna ltalia S.p.A.

Via Santa Vecchia 15
23868 VALMADRERA (LC)
Phone: (+39) 0341.203.111
assistenza.italia@
it.husgvarna.com

Japan

KAKUICHI Co. Ltd.
Sumitomo Realty &
Development Kojimachi
BLDG., 8F

5-1 Nibanncyo
Chiyoda-ku

Tokyo 102-0084

Phone: (+81) 33264 4721
m_ishihara@kaku-ichi.co.jp

Kazakhstan

LAMED Ltd.

155/1, Tazhibayevoi Str.
050060 Almaty

IP Schmidt
Abayavenue 3B

110 005 Kostanay

Korea

Kyung Jin Trading CO.,LTD.
107-4, SunDuk Bld.,
YangJae-dong,

Seocho-gu,

Seoul, (zipcode: 137-891)
Phone: (+82) (0)2 574-6300

Kyrgyzstan

Alye Maki

av. Moladaya Guardir J 3
720014

Bishkek

Latvia

Husgvarna Latvija SIA
Ulbrokas 19A

LV-1021 Riga
info@gardena.lv
Lithuania

UAB Husgvarna Lietuva
Ateities pl. 77C
LT-52104 Kaunas
info@gardena.lt

Luxembourg

Magasins Jules Neuberg

39, rue Jacques Stas
Luxembourg-Gasperich 2549
Case Postale No. 12
Luxembourg 2010

Phone: (+352) 40 1401
api@neuberg.lu

Mexico

AFOSA

Av. Lopez Mateos Sur # 5019
Col. La Calma 45070
Zapopan, Jalisco

Mexico

Phone: (+52) 33 3818-3434
icornejo@afosa.com.mx

Moldova

Convel S.R.L.
290A Muncesti Str.
2002 Chisinau

Netherlands

Husqgvarna Nederland B.V.
GARDENA Division
Postbus 50131

1305 AC ALMERE
Phone: (+31) 36 5210010
info@gardena.nl

Neth. Antilles

Jonka Enterprises N.V.
Sta. Rosa Weg 196

P.O. Box 8200

Curacao

Phone: (+599) 9 767 66 55
pgm@jonka.com

New Zealand

Husgvarna New Zealand Ltd.
PO Box 76-437

Manukau City 2241

Phone: (+64) (0) 9 9202410

support.nz@husqgvarna.co.nz

Norway

Husgvarna Norge AS
Gardena Division
Troskenveien 36
1708 Sarpsborg
info@gardena.no

Peru

Husqvarna Pert S.A.

Jr. Ramoén Carcamo 710
Lima 1

Tel: (+51) 13320400 ext.416
juan.remuzgo@
husqgvarna.com

Poland

Husgvarna

Poland Spétka zo.o.

ul. Wysockiego 15 b
03-371 Warszawa

Phone: (+48) 22330 96 00
gardena@husqvarna.com.pl

Portugal

Husqvarna Portugal, SA
Lagoa - Albarraque

2635 - 595 Rio de Mouro
Tel.: (+351) 21 922 85 30
Fax : (+351) 21 922 85 36
info@gardena.pt

Romania

Madex International Srl
Soseaua Odaii 117-123,
RO 013603 Bucuresti, S1
Phone: (+40) 21 352.76.03
madex@ines.ro

Russia/Poccua

000 ,XyckBapHa“
141400, Mockosckas 0611.,
. XUMKW,

ynuua JleHnHrpaackas,
BnapeHve 39, cTp.6
BusHec LleHTp

+~Xumkmn busHec Mapk*,
nomeweHne OB02_04
http://www.gardena.ru

Serbia

Domel d.o.o.

Autoput za Novi Sad bb
11273 Belgrade

Phone: (+381) 118488812
miroslav.jejina@domel.rs

Singapore

Hy-Ray PRIVATE LIMITED
40 Jalan Pemimpin
#02-08 Tat Ann Building
Singapore 577185

Phone: (+65) 6253 2277
shiying@hyray.com.sg
Slovak Republic
Husqvarna Cesko s.r.o.
Turkova 2319/5b

14900 Praha 4 — Chodov
Bezplatna infolinka:

800 154 044
servis@sk.husqvarna.com

Slovenia

Husqvarna Austria GmbH
Industriezeile 36

4010 Linz

Tel.: (+43) 732770101-485
service.gardena@
husqgvarnagroup.com

South Africa

Husgvarna

South Africa (Pty) Ltd
Postnet Suite 250

Private Bag X6,
Cascades, 3202

South Africa

Phone: (+27) 33 846 9700
info@gardena.co.za

Spain

Husgvarna Espana S.A.
Calle de Rivas n°10

28052 Madrid

Phone: (+34) 91 708 0500
atencioncliente@gardena.es

Suriname

Agrofix n.v.

Verlengde Hogestraat #22
Phone: (+597) 472426
agrofix@sr.net

Pobox : 2006

Paramaribo

Suriname — South America

Sweden

Husqvarna AB

Gardena Division

S-561 82 Huskvarna
gardenaorder@husqvarna.se

Switzerland / Schweiz
Husgvarna Schweiz AG
Consumer Products
Industriestrasse 10

5506 Magenwil

Phone: (+41) (0) 62 887 37 90
info@gardena.ch

Turkey

Dost Bahge Dis Ticaret
Mumessillik A.S

Yunus Mah. Adil Sok. No:3
Ic Kapi No: 1 Kartal

34873 Istanbul

Phone: (+90) 216 38 93939
info@dostbahce.com.tr

Ukraine / YkpaiHa

TOB «XyckBapHa YkpaiHa»
Byn. Bacunbkiscbka, 34,
ocpic 204-r

03022, m. Kui

Ten. (+38) 044 498 39 02
info@gardena.ua

Uruguay

FELI SA

Entre Rios 1083 CP 11800
Montevideo — Uruguay

Tel: (+598) 22031844
info@felisa.com.uy

Venezuela

Corporacién Casa y Jardin C.A.
Av. Caroni, Edif. Trezmen, PB.
Colinas de Bello Monte.

1050 Caracas.

TIf: (+58) 212 992 33 22
info@casayjardin.net.ve

9836-20.960.01/0618
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